FEl reereso

de Ulises

Pero no apresures de ninguna manera el viaje.
Mejor que dure muchos afios,

y viejo ya ancles en la isla,

rico con cuanto ganaste en el camino

sin esperar que Itaca te dé riquezas.

Kavafis

Cansado de navegar contra boros, etesios o sirocos

Contra los mistrales, céfiros u otros vientos, soplos o brisas
Tradicionales del Mediterrineo, el mare nostrum, nuestro
Marpén de cada dia y habiendo resistido a la lasciva
Sensualidad de Calipso, sorteado el voraz e insaciable
Apetito canibal de los lestrigones, sobrevivido

A los ceticeos canticos de las sirenas, olvidado

Los amnésicos frutos por los lotéfagos recolectados

Huido de Polifemo, en el fondo un pobre y desdichado tuerto
Vencido a la hechicera Circe y sus dulces pécimas porcinas
Odiseo arribé, finalmente, a su entrafiable isla de Itaca.

Penélope habfa fallecido apoyada sobre su rueca
Y el arco de Eurito fue hecho aficos, reducido a astillas
Y con su cuerda, a Telémaco, le sujetaron las munecas

Antes de ser vendido como esclavo a los piratas cilicios.

Entonces, el hermenéutico Hermes, mensajero del Olimpo
Murmuré en el timpano de Odiseo: tu argucia de madera
Y tu maritima travesia enfurecieron a los dioses.

Nadie puede gozar mayor popularidad o gloria que ellos

Y carcomidos por las pasiones, ofuscados por la envidia

Te sentenciaron al més terrible y severo de los castigos:

Hasta que la dltima exhalacién humana se volatilice
Sobre el planeta y el caos vuelva a ser la materia sin forma,
El abismo desordenado, tu nombre estari en la memoria
De los hombres y tu periplo serd, una y otra vez, cantado

En todas las lenguas divulgadas, apécrifas o ficticias

Y los dioses condenaron a la inmortalidad a Odiseo.

Daniel Leyva
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